ajo
ido

EL MUNDO ILUSTRADO

SUSCRICION PARA ESPANA.,
L Un'afio, 120 r».—Tres meses, 32r*.—Un mes, 12r».
KI1A *. —
Uo nimero suelto. 8 reales,

Se suscribe en Madnd, calle de Sania Teresa, 8.
y en «asa de los oorreeponsales del Establecimiento tipofrafioo de
D, Francisco de P. Mollsdo,

1aOrB. - 38rs. — 14 rs.

PERIODICO SEMANAL

| 13, — 0 UC 1860.

Todas las comunicaciones reUtlvas & los dibujos 7 & la
redaccion se remitiran al Director del Mohde illustri,
calle de Bréda, 15, y las reclamaciones de loe suscritores de
Espafia y América, & los Sres, A. LaflJaoc y C*, calle de

ljst. André dea Arts, ?7.

SU4C3UCI0N PARA AMERICA,
Lautico. Unafio, 50fr, (IOpsJ.—Seis meses, 3" ftr. SOc. (
Circco.., — 551 (Upe,:, — 30 fr. f6p. )
Se suscribe en Paris, calle St. Andrédes Arta, ft.
PARA LA EUROPA, A ESCEPaON DE LA ESPASA.
Uq afo, 32 fr.— Ud nimero suelto | fr.
Se suscribe calle de B r*, y en el boulevard de loa jtalianos 15.

AV
P A

El rey Victor-Manuel rcspOBdieudu & las H>:IKmacioiies a*I pueljlo, desdo el k\luon del palacio PiUi, ea Florencia.

tOe uoa fotografiade U, Ctuapella,.



CRONICA DE PARIS.

~~{na anécdotarelativaauno de los liom-
bresilustres cuya muerte lloran las artes « Al-
fredo de Dreux, célebre pintor de caballos.

Viajaba hace algiinos afios por el Surde la
Francia y encontrdbase un dia en una posada
sentado & la mesa al lado de un chalan (jue
andaba en busca de caballos. Traban conver-
sacion, yen este punto los dos viajeros enten-
dianse & las mil maravillas. Pero el chalan
siente nacetde repente ciertainquietud. Viene
4 Argeles con ocasion de una venta impor-
tante , para adiiuirir un centenar de caba-
llos que espera ceder algninos dias despues &
las paradas de la division militar que repone
su remonta. EIl estranjero, que tan entendici,o
Sarece en caballos, serd tal vez un competidor

el mismo oficio?

En efecto, habia hablado del general I)”*
—el mismo de quien depende la remonta,—no
liay duda, es un competidor!— Fijo su &nimo
en este pensamiento, cada palabra de Dreux
confirma al chalan en su primera sospecha.
Qué remedio?

Pasa la noche cavilando... y s6lo se duerme
al despuntar el dia.

Como se levanta tarde, baja para alm<irzar
y vé al Parisiense sentado en el patio de la
)Osada, con un carton sobre las*rodillas. di-
Jujando tres caballos conducidos al abreva-
dero. Con un par *de rasgos de lapiz disefia
en un papel azulado im hermoso caballo
que iban & desensillar. El chalan sin embargo
no sevé libre de susrecelos, antes al contrario
se acrecen cuando Alfredo de Dreux le dice :

«— Me estoy entreteniendo, amigo mio,
mientras llégala hora del mercado! »

No hay duda posible! Ese hombre de mil
diablos viene para quedarse con los cien ca-
ballos que necesita la remonta... Tal vez es
un ajente del general 1)™'. Qu(?remedio. Dios
mio6, qué remedio?

a — Estais dibujando esas cosas para diver-

tiros ! — le dice indicandole el disefio con la
5nta de su latigo de ballena, — 6 para ven-
rlas?

a— Paradivertirme... y para venderlas.

»— Puesbien, amigo, meparecen muy bien,
muy bonitas... Ya veo que manejais tan bien
la mano como la lengua y os compraria esos
desdibujes...

» — De veras?

» — Ciertamente... poco meimportael pre-
cio!

»— Como'"— Tan aficionado sois?

»— Si, & fé mia... im aticionado loco... y
si me garantis que marcharéis sin demora
despues de almorzar... os los pagaré a tnil
francos cada uno.

» — Mil francos... es buen precio... & lo
inglés! pero porqué diantres afiadis al pago la
condicion de mi marclia repentina? No os he
dicho que queria ver ese mercado...

), — mel6 habéis dicho; peroyo qui-
siera veros marchar inmediatamente... y si
2,000 francos os parecen una indemnizacion
digna... aquiestan ! — afladié el chalan dan-
do un golpe en su cinto de cuero, atestado
de billetes de banco y de oro.

» — Pero en fin, porqué os obstinais absolu-
tamente en que desaparezca de aqui?

» — Por([ue sil

— Ohlesa respuesta es la gran razon que

dan siempre las mujeres, pero un chalan!...
» — Un aficionado... también... de tan lin-
dos dibujos!...
» — Ah! vamos! comprendo!
me quede y qoe haga otros?...
B— Si, si... esoes 1
» — Que concurra al morcado y...
«— Precisamente... quiero ser solo!

(En poseer mis dibujos en todo elpais! —
pens6 de Dreux, «en efectuar la comprade
los cien caballos ! » dijo para siel chalan.)

temeis que

« — Bueno!... vengan los 2,000 francos!
Ya esta concluido mi segmido dibujo :_osgus-
ta? ()uercis que os dibuje en una esquina con-
templando como buenconocedor los caballos?

a— Ng,no, para quémolestarse,os retrasa-
rla.

» — Vaya, como querais. Pero al menos me
permitiréis que abuuerce?

» — Si por cierto! contal que seaconmigo,

n— Vamos!— pens6 el artista, — es un
estrafalario!se recelade que haga otros dibu-
jos para algun aficionadoae estas comarcas...
Y en suma, llévese el diablo el mercado de
caballosl 2,000 francos... es una pncana por
)arte de mafiana! por doscientos rasgos de

apiz... Levantemos el campoy aTqlosa!

Almorzaron, pues, y el chalan quiso pagar.
Cojio los dibujos, los satisfizoy solampte se
separ6 de Dreux despues de haberle dejado en
el carruaje 4 las once. EI mercado se celebra-
ba d mediodia |

Separaronse cordialmente. Mas como en la
despedida manifestase el especulador tanto
contento, el artista se decia al alejarse de
aquellos sitios:

., — Es elmas estravagante aficionado a di-
bujos que he visto! paga como un rey y casi
me arroja de su lado! lo qué es la mania de
monopolizar la posesion! He visto pagar
3,000 francos por pruebas de grandss mar-
jenes del caha lero de jo muerte de Alborto
Duver, con la talla de buril. En cuanto el
aticionado tuvo las dos estampas gnemd una
de ellns en presencia de gran ndmero de es-
pectadores, afinde que laotra fuese la Gnica..
Tales son las manias, las locuras de los apa-
sionados! Este chalan es de la misma es-
cuela... pero olvida que trabaio desde vein-
ticinco afios ha!Verdad es también que no he
dibujado, que no volveré & dibujar los cua-
tro caballos que me han servido de modelo en
el patio de esta posada... y lo que posee sera
Gnico... mientras que sime hubiese ([uedado...
No impoi-ta! 2,000 francos... caro capricho!

1Dreux se complacia andando el tiempo en
narrar esta historia — misterio cuya solucion
noconocia,—y quese haaclarado con motivo
de su fallecimiento,

Un oficial se encontraba Ultimamente en
cierta ciudad del mediodia de Francia, en el
café, al lado de un hombrachon que leia los
periddicos.

«— Valgate Dios!..
gracia!»

Estas esclamaciones salian de los-labios del
chalan aisaber la muerte del distinguido artis-
ta cuyo nombre estaba inscrito al pié de sus
dos dibujos.

»— Leconociais?— dijo el oficial »

El chalan conté la anécdota de Argelesj
pero en la parte relativa solamente a la temi-
ble competencia de los caballos de la rec)uisa.
— Y como este oficial nos remite este relato,—
y como por otra parte hemos oido de boca del
mismo l)reux en Paris este hecho, aunque con
el eitor favorable 4 su amor propio de artista,
nos ha sido focil restablecerla verdad del con-
junto, fundiendo las dos interpretaciones, los
dos errores — aqui el enigma— alla la espre-
sion!

.— muerto!... quedes-

— "Eneste momento se encuentran conmo-
vidos los aficionados con la coleccion de auto6-
grafos dcl difunto M. Lucas de Montigny, hijo
adoptivo de Niirabeau, muerto en 185" 4 la
edad de setenta afios y dejando varias colec-
ciones de interés. Creemos darsele & nuestros
lectores al hablar del personaje ciue lia dejado
una copia escojida de autégrafos.

«Mirabeau adupté en 178" & un nifio na-
cido el afio anterior : consagrole una ter-
nura enteramente paternal. Desde entonces
le conservo siempre & siflado, le llevé con-
sigo en sus viajes y solo se separd de él al
e:nialar el dltimo suspiro. Dejole al morir en
brazos de sus amigos y como si hubiese

adivinado que éstos, resignados & una admi-
racion muda y estéril, nada harian por de-
fender su memoria contra el odio de los parti-
dos, sela recomend6 & su hijo, (jue no le com-
prendia, y suplicé encarecidamente & de
Saillantque prodigase al huérfano la solicitud
de una madre, que le ensenase sus deberesy
ijue le prestase ayuda en cuanto la fuese po-
sible. »

La preciosa coleccion de documentos histo-
ricos autéografos que se va a vender, desde el
30 de abril actual, perteneci6 precisamente
al hijo udortico de Mirabeau, educado con st>
licitud y ternura por la liermana del gran tri-
buno ; de riaillant. En cuanto lleg6 & ser
hombre, recibié todos los papeles de su padre,
ilue fundié mas adelante en los ocho volime-
nes publicados porlos afios de 1824, con el ti-
tulo de Memorias bingra”cax, literarias y pu-
liticas de Miraheau, escritas por él mismOy por
su padre, su tio, — y su hijo adoptiro. '

Como debiaesperarse, el libro es una apolo-
gia, pero cuyas piezas originales la prestan
un interés constante. Muchotiempo antes que
el principe de Aremberg remitiese & M. de Ba-
coiirt, parapublicarse, la corr*pondencia ori-
ginal de Mirabeau con el conde de Lamark,
que sirvié de mediador entre Mirabeau v la
corte, 'M. Lucas de Montigny habia recibido
del principe la comunicacion de esta preciosa
correspondencia. La habia leido... pero sin
haber podido.sacar copia, por lo cual, como
mejor pudo, trasladé a sustancia & un volu-
men de sus Memorias. Esta revelacion que,
por decirlo asi, era como un prospecto de los
textos, produjo en su tiempo viva sensa-
cion. Asi es que la publicacion de M. de Ba-
court fué acojida con'gran interés, ya por los
meros curiosos, ya por los hombres de estu-
dio, por los filosofosy por los politicos.

M. Lucas de Montigny no fué uno de esos
hombres cuva insipida historia se escribe con
estas palatras : « Nacid, viviéo y murié. » Por
el contrario, fué im hombre de buen sentido,
Gtil, practico, cuya consumada experiencia
presto servicios eminentes & la prefectura del
.Sena, en donde era consejero cuando estalld
la revolucidn de febrero.

Un miembro interino de todo lo provisional
que siguid, destituyé a Lucas Montigny, quien
volvié sin esfuerzo & la vida privada. Apa-
sionado alos estudios histdricos, y habiéndose
engendrado en éleste gusto noble, tal vez con.
la mision que le leg6 su ilustre padre, logro
reuniruna escelente biblioteca y un gabinete
considerable de documentos autégrafos, que
fran<iueaba con esuuisita amabilidad & los afi-
cionados V & los doctos. Aseglrase también,
([ue adem”ads de las preciosidades que habia
recibido y coleccionado, gastd sumas crecidas
en buscar los papeles intimos que queria ar-
rancar & nna pnl>licidad posibley hostil & la
memoriade su padre,y que despues de conse-
guido su objeto lo habia quemado todo. Pia-
dosaresolucion, de que no se quejara la his-
toria !

Si hablamos de una manera mas privada.
dirémos que M. Lucas de Montigny era ama-
ble, grato, con un gran talento, adom ~o de
suraa erudicion. En lo fisico se parecia mu-
chisimo & Mirabeau. Estaba ricamente em-
parentado; su hijo, M. (iabriel de Montigny,
cas6é con la sefiorita de la Ferté, de la fa-
milia (Jue desempefi6 altas funciones en la
parte del servicio de cdrte que se llama de
recreo. Su muerte, acaecida & principios dél
afio de 1852, fué un duelo profundo para una
fraccion notable de esa sociedad parisiense
compuesta de hombres eminentes 6 distingui-
dos, tjue comprende 4 los académicos, & h>s al-
tos funcionarios, & los diplomaéticos, & los es-
critores. &4 los artistas,—especie de gran cuer-
po maso6nico que constituye como una cadena
de inteligencia, cuyo eslab6n es un nombre
célebre. Terminarémos este diseno del hi '
adoptivo de Mirabeau, con una anécdota ¢
viaje que pinta su cardctery suhumor.



No pudeinos precisar el afio en (jiie liizo uu
viaje de recreo 4L6ndres, encompafiia deuno
de esosamiffosqueacabamos de mencionar. Un
diaquelos dosturistasiban & visitar aW aburn-
Abbey se detuvieron en la estacién de Leigli-
ton-Ruzzard, & cuarenta millas de Ldéndres,

atomarun camino mas directo. Demora-
S & visitar las faljricas vecinas, fueron sor-
prendidos por la noche oscura. Una prefiada
nube reventd sobre sus cabezas y los moja
hasta loshuesos. La tempestad los sobrecoiid
enun paraje de donde, como una estrella,
partian cinco caminos. Buscando cada cual
por su partp un albergue, se alejaron uno de
otroy se perdieron, voce'iban, se Illamaban
para reunirse, pero se perdian cada vez mas
en medio de aijuel fatal laberinto -cada A-ez
mas intrincado con el huracan. Llamandose
estan todaviay no se pueden oir.

Era im sdbadoy la hora tardia en que los
jornalerosvuelven de sus trabajos. (K1 amigo
encontré quien le pusiese en camino de vol-
verse a la estacion? Es probable. Montigny
tomo¢ la resolucién de seguir a la aventura su
linearecta, contando con alguna paloma del
arca, despues del diluvio.

Al cabo de una hora de camino se encontré
dun aldeano:

— » No hay en estas cercanias algun sitio

en donde hallar alberguey cena?

»— Si, la quinta de sir WiUiam W ather-
worth.

Este nombre produjo al viajero perdido viva

sorpresa.
» — Por dénde? dijo.
» — Por alli!

Lu(;as de Montigny sigue la indicacién y
llega 4 la verja deunparque. Llama con fuer-
za, como uu verdadero gentleman y acude un
lacayo.

» — Sir William?

» — Xot a( home.

Por estas palabras se entiende en Inglaterra,
bien (jue en efecto no estdel amo en casa, bien
que estando no recibe en general, — queda el
caso particular.

» — Aqui estd mi taijeta... llevadsela.

n— Pero...

» — Pronto 1 — insiste Montigny con un
aplomo irresistible & la obediencia.

Poco despues vuelve el lacayo y dice:

» — Caballero... mi amo siente no poderos
recibir, pero dice que no os conoce!

» — COmo que no me conocel Tiene muy
pocamemoriay agradecimiento. Volved & de-
cirle (pe el que se presenta es un acreedor
(jue quiere se le pague! Obedeced!

El lacayo, subyugado con el tono impera-
tivo, cede nuevamente, y M onti*v lesigue &
algunos pasos. Pero esta vez, el duefio de la
([umta,tomando & mal la cosa v lleno de asom-
bro y de estrafieza al 'er tal insistencia y
aplomo, se adelanta hasta la escalera en es-
tremo iluminada

» — COmo os atrevéis & asegurar que 0S
debo dinero?no os conozco, nunca os he visto.

Y su gesto pareciaindicar 4 sus criados que

condujesen con prestezad la voija del camino
4 aquel intruso, cuando éste, olfateando una
buena camay no curandose de pasar la noche
4 la lunade Valencia, esclamo:

» —ePoco a poco, milord 1Vais dver que me
conocéis, ya (jue no me reconocéis! Si, soy
\uestro acreeoor y os voy & decir cémo: hace
ir6ximamente cinco anos, un gentleman, en
‘aris, queria atravesar el puente de las Aiies.
Detiénenle para pagar el pt>utazgo.Pero él no
llevaba mas que bank-nolesy ni una solamo-
neda suelta. FiglUraseme (jue el estraiijero
liiibiera sufrido lo indecible de haber tenido

que volverse atrds, y dar un rodeo por otro
puente... porque...ya se le iba & incorporar...
una linda dama... jBven... y en fin, no quiero
vender vuestro secreto 1

Sir William- parecia ya menos colérico y
prestaba el oido con curiosidad estremada.

Lucas de Montigny continud:

» — Un jéven que pasaba comprendi6 este
apuro... Sorprendi6 la mirada inquieta lanza-
da & la joven que seguia adelante, y ofrecid
al estranjero e sueldo que necesitaba para
tener paso franco 1 Sorprendido y gozoso, el
estranjero saco6 de su cartera unatarjeta, y se
la entreg6 & su bienhechor, diciéndole: «ten-
dré & dicha poderos pagar un dia, caba-
llero! »

Y selanzd tras la huella de la lindajéven,

pronta & desaparecer en
puente.

n esta tarjeta habia escrito el nombre de:

la estremidad del

WILLIAM *WATHEBWORTH.

Leighton BiUMrd.

» — Lorecuerdo perfectamente, porque la
conservémucho tiempo.

» — C-6mo! caballero, fuisteis vos! — es-
clamé el Inglés con un tono de sincera cordia-
lidad.

» — Si, milord... me debeis un sueldo y os
le vengo areclamar! »

Se comprende lo demas. La acojida fué tan
cordial como soKcita. Precisamente estaba ser-
vida la mesa. SirWilliam dejé &4 Montigny en
manos de un ayuda de camara que le con-
dujo 4 uno de los cuartos destinados & hospe-
dar & los amigos de la casa, en donde pudo
componer el desdrden de su traje maltratado
por la tempestad. lba & bajar cuando aparecié
suhuésped;

» — Caballero, — le dijo, — no debeis du-
dar de que era milady W aterworth la persona
& quien yo seguia en el puente de las Artes...
sin embargo, desearia que norecordéaseis el he-
cho d milady, quien os espera abajo con algu-
nosamigos que me hacen el gus o de acom-
pafiarme unos dias en Leigthon-Buzzard; asi
pues permitidme que o0s presente como uno
de mis amigos de Paris., pero como no tu-
visteis tiempo de decirme vuestro nombre...
en el puente...y... »

M. de Montigny se nombré. Pir William te-
niaconocimiento 3e su publicacionsobre Mira-
beau y se regocij6 doblemente de su buena
suerte. La continuacion do la anécdota se
adivina. El hijo de adopcion del célebre tri-
buno conser-\'6 hasta mueii* un amigo que
le habia costado un sueldo. A veces se tienen
amigos que valen menos — y cuestan mucho
mito!

------ Nos escriben de Alemania :

« (Caballero, quereis un chiste régio, estran-
jeroy en mi concepto oportuno ? Ahi va, juz-
gadle

» El otro dia un principe, un Alteza, que
ha tenido relaciones frecuentes con un opu-
lento banquero israelita que desempefia gran
papel en nuestra reducida capita , encnn-
trandose aqui de paso, acepta la invitacion
4 comer en casa del solicito banquero.

» La comida era soberbia, el huésped habia
convidado & los personajes de nma<b categoria
que pudo enc<mtrar, & iin de tener numercsos
testigos del honor tjue Su Alteza se dignaba
hacer & su casa. Al postre, ébrio de su triunfo,
mas todavia que dé sus escalentes vinos, dé-
jase llevar por el declive de la confianza,
de la familiaridad... y dice hablando al prin-
cipe :

u — Bien sabéis, mi atrn Fislerico, que..,

» — Dispensadme!— interi-umpidle el prin-
cipe , — para mi no hay despique, porque
no os puedo llamar por vuestro nomorc de
bautismo! »

Aun rien de la leccién en nuestra corta ca-
pital.'
(

Hace proximamente un mes, un mozo
de caja perteneciente & la casa de Carlos De-
neuves y Compafiia, negociantei® en hierro
forjado, iba por el boulevard del Temple. Al
atravesar el centro de la calle, sq descuida, se
encuentra cojido en unared de carruajes que
cruzan, y recibe en medio del peciio un golpe
de lanza que le arroja al suelo.

Transportado en un estado homble & una
botica vecina, apresiiranse & prestarle ios
primeros ansilios. Pero con grande asombro
de los concurrentes, el herido, que no habia
perdido enteramente el conocimiento, rehdsa
estos ausilios y se opone con las fuerzas que
le quedaban & que desabrochen su ropa... &
que reconozcan su herida! Y como ti'ataban
de hacerle comprender el peligro, la locura
de su resistencia, murmura el nombre de la
casa de comercio & <ue pertenece y se reani-
ma al parecer cuando ve que uno de los con-
currentes marcha corriendo & prevenir & sus
amos del accidente. En vano tratan entonces
nuevamente de curarle... se resiste de un
modo inconcebible, con toda la energia que
le permite su triste estado.

Al cabo de veinte minutos de dolores tan
intensos que apenas puede el paciente conte-
ner los gritos que le arrancan, llega por fin
precipitadamente uno de sus amos. Entonces
solo el infeliz, incapaz.de hacer un gesto, se
deja tocar. Los asistentes comprendieron en
aquel momento el motivo de esta resistencia
que con verdad puede Ilamarse sublime I Por-
que el estado del herido eradesesperado, como
se va a ver « su levita abotonada ocultaba
una cartera con 180,000 francos en billetes
de banco!

Por eso el herdico paciente, dominado por el
sentimiento de la responsabilidad que sobre él
pesaba, no habia querido recibir ninglin so-
corro, prefiriendo hasta perder la vida antes
que comprometer, en medio de un tropel de
curiosos, de desconocidos que se agolpaban
en la acera, el importante depoésito que se le
habia confiado.

Solo permitié que le reconociesen la herida
cuando vié ya seguros los 180,000 francos en
manos de uno do sus principales. Enton-
ces su valor y su probidad aparecieron con
todo el brillo (jue resultaba de su inminente
riesgo 1K1 doctor Baudouin que le despojo de
sus vestidos reconocio* aterrado que 3a lanza
del coche le habia hundido dos costillas, en
tales términos, que sus carnes pendientes po-
nian de manifiesto los movimientos convulsos
dél corazony la funcion penosa de uno de sus
pulmones. EIl peligro era estremadol No se
pudo transportar al paciente : fué preciso ins-
talarle en la misma ootica. Quince dias des-
pués solamente pudo responder el médico que
este hombre hom'ado no seria victima de su
obstinada resistencia, que puso su vida en pe-
ligro en momentos en que hubiera sido escu-
sable perder el sentimiento de los intereses
que le habian sido confiados! Se nos asegura
i"ne los Sres. C. Deneuvesy compafiiale han
tii-mado en toda regla una pensidn vitalicia
de mily quinientos francos, revertible en su
mitad & su familia. Debemos esi)erar que men-
cione este acto el proximo informe de M. de
Villemain, en cierta categoria de los preniios
de Montyon.

JTLK8 LKtONnTE.
(Trad. A.L. de B.)



M. Laitv anunciando & los habitantes de Annecy la préxima \isila del emperador, conforme & uu crotjuis de aueslro dibujante M. A. Deroy.

sip.inilini y ios liabilantpii de Niza llevando & M. Pietri el resullado de la votaciuii, d 15 de liortri i.n la notlie.

SeguD un crcKiuisenviado por M. Utbam Lainerie.



Ayuntamiento de Madrid



HAILE DE TRAGKS

Dado por los «eaore* duquMi de Taectier Ui Psgerie en U casa-
palado de Alba.

El palacio de Alba, sito bd la avenida de los
Caiiii)Os-Eliseos, reunié el martes Gltimo una-so-
ciedad escojida y elegante que parecia haberse
citado alli para dar el dltimo adiés & la esta-
cion de las danzas y de las fiestas. Apresura-
banse & concurrir & aquellos sitios porque esta «il-
tiina tiesta debia ser la mas brillante, Desde las
diez acudian en tropel los convidados y no era
pequefia bu sorpresa al ver las elegantes estan-
cias del palacio aumentadas con un vasto salon
de baile, ricamente decoradoenel estilodeluisXV.
Notadbanse entre la brillante concurrencia todos
los altos funcionarios del Estado, 3. A. I. la prin-
cesa Miitilde, laprincesa Clotilde en traje de pas-
tora, escuelade Watleau. El traje, salpicado de
diainautes, a guisa de estrellaa, de la princesa de
Metternich atraia todas las miradas. Sus Majes-
tades Imperiales® bajo el incognito de (lomlnds
renovados variasveces, se mezclaron en repetidas
ocasiones & los grupo? de loa convidados.

A las doce de la noche, el bailete de los Cuatro
ElementM .dirijido porM. Merante, de la 6pera, y
animado por los acordes de una orquesta obedien-
te & la sdbia batuta de Straus, produjeron un gran
efecto, mereciendo los honores de la repeticion.

A las dos, nueva sorpresa, sorpresa tal vez es-
perada. merced & las indiscreciones, pero cuyo
efecto nada perdi6 de su prestigio. En el momento
enque la concurrencia era mas nutrida, en que
cada cual apifiado & su vecino,parecia que queria
hacer retroceder las paredes del salén de baile, en
el momento enquelas parejas se estrechaban has-
ta lo imposible, las puertas que dan & losjardines
se abren repentinamentey el espectaculo brillante
y fantastico de una inmensa salade festiu aparece
4 ios ojos dtélumbrados de la concurrencia. Las
columnatas de marmol y de oro, las estatuasylos
jarrones preciosos, las flores y las plantas exéti-
cas colocadas con arte y profusion, los surtidores
que reflejaban el brillo de las luces, y derramaban
la fre.?cura en la atmoésfera embalsamada, todos
estos esplendores parecian reclamar los pinceles
de Pablo el Veronés para fijarse en el lienzo.

Habia veinte mesap servidas para la cena. Cua-
renta pajes con trajes del renacimiento, daban es-
merado cumplimiento al servicio. Una orquesta,
colocada en una de las galerias, derramaba sus
melodias por aquellos ambitos durante la media
noche, la cual no duré6 menos de dos horas y
media.

Se bail6 hasta las seis de la mafiana.

Esta maravillosa fiesta, cuyo aspectoy decora-
cién espléndida transportaba como por encanto &
las rejiones de los ensuefios y de los cuentos
orientales, quedé organizada en menos de tres
semanas. Los sefiores Nolau y Rubé, encargados
de decorar las salas de baile y del festin, deben
por fuerza conocer las evocaciones de los magicos
parahaber logradoque brotasen entan cortotiem-
po tantaji maravillas de su paleta encantada.

UAXIMO VIUVEPT.
(Trad. A. L. de B))

LLEGADA 1»KL REY VICTUR-MANUEL AL PALACIO

PITTI tN FLOREN-CLA4.

Feliz como un r*. Victor-Manuel debe mandar
grabar esta divisa en su escudo al rededor de la
cruz blanca de Saboya. La diadema r”a!, que
abruma la freute a tantos soberanos, es para él
una corona de flores. Las ciudades de Italia, tan
celosas un tiempo de sus privilegios y de su esté-
ril independencia, no conocen hoy mas que una
rivalidad : la del amor que profesan a su nuevo

soberano. Emulan entre si para arrojarle flores
4 su paso, para descargar una formidable tem-
pestad de vitores y aclamaciones. La acojida que
acaba de tener en Florencia ha hecho casi pali-
decer las frenéticas ovaciones de los Milaneses.
Si de Florencia se dirije & la capital de la Lom-
bardia, no puede preveerse lo que acontecerd :
las tres mil estdtuas de que estd erizado el
Diiomo bajaran sin duda de sus pedestales, y ab-
dicando su imi)asibilidad de marmol, se precipi-
taran a formarle cortejo. Que haran Bolonia, Par-
ma. Maodena, Pisay Luca, si el entusiasmo y el
reconocimiento no encotitrasen recursos impre-
vistos?

El tradnsito del rey galantuomo de Liorna &
Florencia ha sido una marcha triunfal. Los aldea-
nos de la Toscana, tan metddicos, tan indiferen-
tes & todo lo que no es moreras, vifias y maiz, se
hubieran precipitado gustosos bajo las ruedas del
iwagon real, como los fenaticos adoradores del
dios Jagheniat. En la estacion de Florencia, hu-
biera creido cualquiera que el tropel se habia
aumentado con todos losGuelfosyGibelinos délos
tiempos antigruos, reconciliadbs con un mismo
amor,con’un mismo pensamiento.Cuando el rey,
despues de una aiocucion sencillay significativa,
abraz6 al marqués Bartolommei, los circunstantes
prorumpieron en tiernas lagrimas. De ia estacién
al palacio de Pitti fué literalmente necesario na-
vegar bajo una tempestad de gritos y entre esco-
llos de camelias.

Hubiera querido oir en medio de la esplosion de
estos delirios lo que decian, bajo las bdvedas de
Surtia Crocp, el Dante, Altieri y Maquiabolo, ye-
tustos y wilaos génios de la politica y de la poe-
sia. Forencia libre ! realizados sus ensuefios! su
entusiasmo revistiendo la forma perpétua de un
hecho | consolados sus dolores| Los toscos basa-
mentos del palacio de Pitti servian de gradas al
pueblo frenético: los laureles del jardin de Boboli
estaban abrumados de espectadores que uada
veian. Florencia, quenada olvida, no perderaja-
maés el recuerdo de este gran dia, preludio de nue-
vos destinos.ysu grandezafutura datara del mo-
mento, en qué, ante la independencia de todos,
abdique en manos de un rey caballero su afiejo
orgullo municipal.

A. CODIN.

(Trad. A. L. de B)

M. LATTT, EIli ANSECT.

El senador Layty, enviado por el Emperador
con misidn estraordinaria & la Saboya, fué reci-
bidoen la ciudad de Annecy con toda la simpatia
digna de la causa que representaba.

El delegado de Nai:oleon Til, al llegar & la ca-
pital del canton, se dirigi6 4 la fonda de Ingla-
terra, & donde le acompafiaron la municipalidad
y la musica de la guardia nacional.

El dibujo que nos remite nuestro corresponsal
M. A. Deroy, y que reproducimos, representa a
M, Layty en el balcén de la fonda recibiendo, a
nombre de su soberano, las aclamaciones de un
pueblo entusiasta. A su lado estd el gobernailor
de Annecy, leyendo un despacho telegrafico que
anuncia a los Saboyanos la visita del Emperador
para el mesjunio.

Rodeado del clero, del sindico de la ciudad y de
varias personas notables de la misma, M. Layty
desaparece, por decirlo asi, bajo la innumerable
cantidad de banderas francesas que el deseo de la
anexion habia enarbolado en todas las ventanas
y balcones vecinos. Toda la muclieilumbre, que
escucha la comunicacion del gobernador, Illevacu-
cardas con los cdores franceses.

La plaza del Ayuntamiento esta llena de Sa-

boyanos que se apifian debajo del balcén gritan,
do: Vila la Francia! viva el Emperador!

Estos gritos entusiastas dicen bastante cuél
serd el resultado de la votacion eo cuya virtud se
va a incorporar la Saboya 4 un pais que posee
todas sus afecciones y al que le llaman todos sus
intereses.

MAC VERIfOLL.
(Trad, A. L. de B))

LA VOTACION HIEL 15 DE ABRIL EN NIZA.

Ln fecha del 15 y 16 de abril serd por siempre
memorable en lusanales del condado de Niza. F.se
dia recordara el entusiasmo con que un pueblo
voto su aneiion a !a Francia, ese pais al cual le
atraen afinidades de raza, de lengua, de costum-
bres y de intereses.

Desde las nueve de la mafiana del domingo es-
taba abierta la votacion en la ciudad de Nizay
pueblos rurales del condado. Los carabinerossar-
dos estaban encargados de la policia de la ciudad
y la guardia nacional velaba & las puertas de los
comicios. Las tropas francesas se habian retirado
a Villafranca.

Por un sentimiento de justiciay de delicadeza,
los ciudadanos de Niza dejaron votar primero a
los habitantes de los arrabalesy del campo cuyos
momentos eran preciosos y (“ue llegabiin en tro-
pel gritando; Viva el emperador.' uiixi la Francia.'

Estos ultimos se presentaban en el colegio elec-
toral, con la bandera y musica al frente, precedi-
dos de sus curas y las personas notables del
canton.

No ha sido menor el entusiasmo de los mora-
dores de la ciudad, y sabemos que 6,810 Si han
respondido & una oposicion reducida al nimero
de once papeletas negativas.

Despues del escrutinio, concluido el 16 & las
nueve de la noche, se llevo el resultado & M. Pie-
tri, senador, por mano delsindico de la ciudad,
aquien acompafiabala comision de vigilancia del
escrutinio y verificacion de papeletas.

Una muchedumbre entusiasta, con banderas y
antorchas, escoltaba & sift magistrados, mientras
que la marcha de la reina Hortensia respondia
al himno nic”nse compuesto par M. Leopoldo
Amat.

MAXLME VADVERT.

(Trad. A. L. de B.)

PALEBMOY MKSINA.

La Sicilia se halla mas distante de la Italia que
Malta, Candia y Mitylene; por estarazén seviaja
poco en ella. Es muy comin que la politica
auméntelas leguas inscritas en los mapas geo-
graficos.

Despues de haber visitado la Italia en detalle,
habriamos sentido volveraFrancia sin haber visto
a4 Palermo,Mesina,Cataua, AgrigentoySiracusa,
principalmente & estas dos Ultimas, tan grandes
en la historia del pasado, lan olvidadas en el pre-
sente 1Las formalidades de la policia no duraron
mucho tiempo; no teniamos ninguna importan-
cia politica, escoltdbamos por casualidad & la
luna de giiel de una jéven pareja parisiense, y
nos hallAbamos perdidosen una caravana decier.
tos Alemanes con gorritas, @ quienes se crey0
poco peligrosos, en razén de su dialecto gutural.

Despues de haber pasado en lista minuciosa-
mente & bordo atodos losviajeros un comisariocon
cara de gardufia, el vapor se puso a batirlen-
tamente lasazuladas aguas del golfo napolitano;
doblarnosla ]>untadeCapri, prouuiciiindo al paso
en memoria de Tiberiouna frase de Tacito, y pa-
samos el cabo de Sorento, endonde losnnratijos pa-
recen cantar las estrofas de Lamartine. — El dia



siguiente, & las cuatro de la tarde, estabamos en
Palefmo. Halldbase con nosotros M. Dumortier,
diputaiio belg'a. lba & Sicilia, deseoso de di-
rijir udamirmlii & la iglesia de Monreal, con la
premura de un orador que se escapa entre dos
enmiendas. Compafiero agradable, instruido, en-
tusiasta, tiene sin embargo en su conversacic)n
esos habitos de tribuna que s6lo es dado abando-
nar & los grandes oradores...

El ilanoramade Palermonosdej6estasiados. Los
Alemanes creian que se trataba de un miraje. los
Ingleses pensaban en los abismos de azufre en los
cuales pe sumergen los ton-entes del Etna. M. Du-
moriery yo nos estrechdabamos la mano, como
unos recien llegados & las puertas del Paraiso. Los
aduanerosseresienten de aquel aire tan suave, de
aquel sol templado en las ondas azules de la mar,
de aquellosperfumesde azaharque parecenser alli
el halito de las montafias. Miraron con bastante
indiferelicia nuestras maletas, sin examinar nues-
tros libros, ni ri'gistrar nuestras botas, y en un
abrir y cerrar de ojos roddmos en medio de una
nube de polvo hasta la puerta de la posada que
llevael nombre de Trinacria.

Higamos aqui lugar & un reclamo. Tres afios
ha que esperaba yo esta ocasion. La posada
de la Trinacria esla mejor del mundo. Sabese en
ellalo que uno gasta, y el posadero, cuyo nombre
siento haber olvidado, es el personaje mas multi-
forme que lie visto en mi vida. Reasume en si al
administrador, al guia, al consejero, al conserge,
al juezde paz, al gedgrafo y & la providencia del
viajero. Id & la Siciliay fiaden élpara todas vues-
tras escursiones; si tuviera que votar por un rey
de Sicilia, no proclamaria & otro mas que & este
ideal del landlorl.

Para describir 4Palermo, como lo merece,
no bastaria un volanlen, aun cuando se hallase
escrito por el cincel de Tedlllo Gautier, quiftn de-
beria completar su coleccion de bajos relieves yen-
do & visitar la capital de la Sicilia. Monreal le es-
pera, asi como el palacioile la Ziza, cuyos arabes-
cos le rfccibiran con festejo, estoy seguro de ello.

Apenas nos hallabamos libres de la espesa capa
de humo y de polvo de que estdbamos cubiertos,
corrimos & respirar el airt; puro & la Flora ; este
eseljardin publicode Parma.M. Thompson Pomer-
niense hallaba enmicompafiia: majestuoso ycomo
vaciado en el molde de im man-hir, viajaba en
todos los paises del mundo para dar algiui empleo
& sus largas piernasy aprender ja economia. En
la Flora reconoci6 los arboles de iléjico; otro In-
glés se crey6 en un jardinde Cantdn. Vése de todo
en aquella isla bendita del cielo, y tan deliciosa
en medio de sus ruinas.

El dia siguiente fuimos & Monreal con M. Du-
mortier. Bespues de haber atravesado el magico
pais que se llama la <or>ca-d'Oro, se trepa por una
costa bastante pendiente y bien cuidada, desde
dondj’ penetra la mirada sobre Paleimo y sobre ei
marenelcual parece bafiarse aquellaciudad, como
unaninfa estasiada con su corona de a'ahar sobre
lacabeza. El monte Pellegrino y lapuiitaMonger-
bino seadelantan como dos muelles naturales por
las dos eatremidades del semicirculo en las azules
olas del Mediterrdneo. E.te semicirculo es menos
grandioso, menos delineado que la bahia de Na-
peles; i>ero la mirada que se estiende con toda li-
bertad sobre el vasto horizonte del mar, se dirije
tal vez con mayor delicia sobre aquel valle en for-
ma de emjiarrado, en el cual se estrechan todas las
riquezas y se confunden todos los jjeifunies de
una \egetacion tropical.

Monreal es una villa silenciosa, cuya ani-
macién se concentra toda en un cicerone habla-
dor y obsequioso, que os arrastra mas bien que
os conduce & la iglesia de Sunta-Mariu-yuuva. Al
entrar en ella, il. Dumortier dejri caer las manos
a(tbre sus j.iemas, y su sombrero rod6 sobre las

losas. Hallabase desesperado de verse sorprendido
& lal estremo por tanta belleza ypor una magni-
ficencia arquitectural cuyo secreto parece perdido
para siempre. Es una efloresrencia de mo?aicos
de fundo dorado capaces de hacer palidecer & San
Marcos de Venecia.

¢(No parece marcar este admirable edificio, con
sus maravillas, latoma de posesion por el Oriente
de la arquitectura en Europa? Pasamos una hora
visitandole en detalle, sin agotar nuestra admi-
racion. El convento, delcual depende esta iglesia,
esun edificio bajo, sin caracter, eecgptuando el
patio cuadrado cuya columnata recuerda la qup
se ve en Roma cerca de la iglesia de San Pablo.
Un mezquino naranjo, medio oculto entre grandes
yerbas, parece simbolizar en aquel lugar la de-
cadencia de la vida monastica. Los religiosos nos
condujeron & la boveda en la cual guardan 4 sus
muertos enteramente vestidos en estado.de per-
fecta conservacion. Yo preferiria tenerlos en un
frasco. Este horrendo simulacro de la vida es ca-
paz de haceros quitar el gusto & la muerte y pa-
rece una prorogacion ultrajosa de la sentencia
de la Escritura : En polvo te has de com'ertir.

De vuelta & Palermo,-y antes de emprender
nuestra escursion al centro de la Sicilia, emplea-
mos cuatro dias en visitar la ciudad, sus numero-
sas iglesias casi todas admirables, sus deliciosas
cercanias. M. Dumortier me condujo ala capilla
real, al monumento sarrazeno en el cual fué bau-
tizada la reina de los Belgas, Luisa de Orieans,
quien naci6é durante el de.-tierro de su padre. Ar-
rodillése lleno de ldgrimas al lado del bautisterio,
y yo notuve pena en asociarme & su emocion.

Todos los monumentos publicos datan de la
épocanormanda, que es como el siglo de oro de
los Sicilianos. Todos los dias redinen losimprovi-
sadores en sussalas de escuelanumerososoyentes
que van & maravillarse al oir las aventuras de
Roberto, de Raoul y de Tancredo, como si las
oyeran por primera vez. Las calles de Palermo, la
de Toledo entre otras, tienen un aspecto oriental,
debido & los balcones en forma dejaula, ricamente
labrados, y & su s tiendas en forma de nichos como
las del Cairo. En lugar de cafés, encuéntrase de
trecho en trecho, una especie de divanes sin me-
sas, enlos cuales los Sicilianos ociosos van 4 cam-
biarse las noticias del diayhablar del diario que
ellos no pueden leer. Las mujeres de Palermo re-
cuerdan, por su traje, su tezy susvivasy pene-
trantes miradas, dlasEspafiolasdeValencia, quie-
nes deben parte de sus gracias al arte tan variado
que tienen cuando se cubren con sus mantillas.

Hicimos una peregrinaciéon & santa Rosalia so-
bre el monte Pellegrino. Santa Rosalia es la pa-
trona de Palermo, y cada afio se celebra su fiesta
con una pompa y un alborozo estraordinarios.
Cercade de la gruta en la cual vivio la santa, se
ha construido recientemente una plataforma des-
de donde pueden disfrutar los viajeros, descan-
sando, de la magica vistadel mary de las costas.
Fuimos abordados alli por una alegre banda de
jovenes que, al saber que llegdbamos de Paris,
nos festejaron como & unos semidioses. Parisl es
su ensuefio, su imposible, el antipoda misterioso
cuyas maravillas exageran, el pais de las leyen-
das sin cesar esplorado por sus esperanzasy sus
votos. Dejamos & Palermo con pesar, despuea de
haber visitado el jardin Butera, milagro de ri-
queza y de gusto, en donde se ha dado cita la
flora del mundo entero.

MESINA.

Cuando se ha hecho el viaje de Catana & Me-
sina, pasando por Taorminay los pueblos escalo®
nados & lo largo de esta admirable cornisa de la
cual se habla tan poco, noqueda & Mesina mas
que su importancia de ciudad grande y de puerto
da mar. Su situiicicm es digna sin embargo deser

notada, & los piés de las montafias fértiles y ricas
en las cuales se halla reclinada frente & la costa
de Calabria, que se creeria poder tocar con la
mano. Escepto su catedral, mezcla del estilo de
todas las épocas, y algunas fiientes en las cuales
cabalgan las alegorias, como por do q'Gér, sobre
tritones, Mesina es muy pobre en moni“entos.
Es necesario ver sin embargo una pequefia igle-
sia, situada en paraje muy elevado, en el lu-
gar de un antiguo templo de Japiter, y cuyo
interior s(! halla revestido enteramente de mosai-
cos florentinos, opera di Cnme$so, que reproducen
los mas fantasticos caprichos de los antiguos mi-
sales. Dos 6 tres calles empedradas con anchas
losas se hallan formadas por hermosas casas, y
sujardin publico vale casi tanto como el de Paler-
mo. Elancho muelledelpuerto,llainado/<i-l/orina,
se halla cubierto siempre por una muchedumbre
vestida de todos colores, en la cual pueden estu-
diarse los tipos mas originales de la Sicilia. Me-
sina sufre con frecuencia los estragos de los tor-
rentes que descienden de las montafias en los dias
de grandes lluvias.

Pasamos en ella varios dias, esperando la sali-
da de la cdscara de nuez que debia conducirnos a
Napeles, y cuyo capitan aguardaba para calentar
que ningun soplo del viento /a cara de
lai aguas. Transportaba un cargamento de cons-
criptos calabreses que no llevaban precisamente
consigo el perfume de las rosas do Pcestum. Olvi-
damos todos los inconvenientes de este viaje, li-
gandonos de amistad con un escelente Palermita-
no que debia acompafiamos hasta Paris, & donde
iba por primera vez de su vida. Hablaré mas tar-
de de este alegre compafiero, cuya figuraoriginal
se destacaria mal sobre estas notas escritas de
prisa.

Nuestro grabado reproduce hoy varios trajes
sicilianos. Ese pueblo ardiente aventaja & los Ita-
lianos por su gusto & loscoloresbrillantes y el es-
ceso de adorno. La acémila del aldeano lleva so-
bre la cabezaun penacho de plumas de sietecolo-
res- sobre los adrales de su carro se hallan repro-
ducidas siempre, con vivos matices y sin cesar
retocadas, las escenas mas tiernas de la pasiony
de la vida de Santa Rosalia. El Siciliano conoce
apenas otro gorro que el frigio, que es negro en
el interior dela isla. Las mujeres gustan mucho de
los ropajes encarnados, de avaloriosy de la flores
de oropel. En suma, el viaje de Siciha es tal vez
uno de los mas interesantes que puede hacer un
turista bien provisto de dinero, de un buen es-
tdmago acostumbrado & los huevos duros y & los
panes azimos, muy instruido en su De Virif, y que
tenga en lasufas la historia de Pollfemo y de Ga-
latea. Volverémos & hablar con mas detalles acer-
ca de los incidentes de este viaje.

JOSE DOUCET.
(J.R.)

PARI!I4 UGSCOXOCIDO.

LOS TAPETES VERDES,

I.—La pasién del juego.
(Continuacion.)

Si se desea saber hasta donde lleg6 ea otros
tiempos la terrible pasién del juego, léase el si-
guiente parrafo, tomado de las Cartas de Feuquié-
res:

«El juego de de Montespan rayo0 4 tal es-
ocso.que las partidas de 100,000 escudoseran muy
comunes. El dia de Navidad perdia ella 700,000
escudos (140 mil duros}; puso en tres cartas
150.000 doblones y los gand; en semejante juego
Be puede perder 6 ganar cincuenta 6 sesenta ve-
ces en un cuarto de hora. »

¢(No es esto un furor, y es posible que el l)uen
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sentido deje de condenaruna pasién que conduce
4 tales escesos?

Ya que hemos abierto los libros antig'oos, séa-
nos permitido referir dos escenas odiosas que pa-
recen tener aqui su puesto marcado. Dejemos ha-
blar desde, luego & un testig-o ocular, al mismo
Saint-Simon. Acababa de morir él hermano de
Luis XIV;

« Al fevantai'se de la mesa, veintiséishoras des-
pues de la muerte de Monaieur, Monsefior el du-
que de Borgofia pregunté al duque de Moiifort
si queria jugar alaherlanga. «Ala berlaiiga!
» esclamd Monfort lleno de admiracién; no pen-
n sais que Monsipur esta-aun caliente!»— «Perdo-
» nad, respondid el princi()e, no lo he olvidado;
» pero el rey no quiere que las jentes se aburran
» en Marly;rae ha ordenado que haga jugar a
» todo el mundo y. por temor de que nadie se
» atreva & hacerlo el primero, que dé yo el ejem-
» pio. » De manera que se pusieron & jugar a la
berlanga, y el saldn se llené muy pronto de mesas
de juego.

Hé aqui ahora la segunda escena, digna en ver-
dad de la primera. Esta otra la encuentro en la
Correspondencia literaria de Grimm;

) Los placeres y las diversiones de la difunta
reina eran muy sencillos y uniformes; pero tenia
bien distribuido el dia, y todo lo que ppdia turbar
el 6rden acostumbrado la causaba tristezay uial
humor. Una noche, habiendo entrado 11. de Mau-
repas en el salén en que se hallaban todas las’
personas de la corte, y no encontrando en aque-
llos semblantes sino la espreaion del h”tio y del
embarazo, procuro descubrirla causa. «Ehlno
sabéis, dijéronle, «que es hoy el primer dia de
B luto? nadie se atreve & jugar. Su Magestad se
» fastidia...»—«Pero el juego de los cientos, rcs-
» pondié M. de Maurepas con aspecto muy formal,
» es un juego de luto. » Toda la corte se apresu-
ré a repetir: «Eljuego de los cientos es juego de
luto!» Fueron & anunciarselo & la reina, y el
cielo reaparecid sin nubes. »

Al decir NapoleoD I: «No soy muy amigo de
las mujeres ni de los naipes, » nos indicé la me-
didaen que un liombre razonable debe aceptar la
distraccion<iel juego. No se la debe proscribir de
un modo absoluto, uero es necesario también que
no se contraiga el habhito y que pase al estado de
cosa indispensable. Mientras se domina & si mis-
mo, el hombre no juega mas de lo que puede
buenamente jugar, y no perjudica, por el juego,
ni & sus negocios, ni & su salud, ni & su conside-
racion; no es todavia un jugador. El juego se con-
vierte en pasion, cuando se quiere especular con
él. Hasta entonces no es mas que una verdadera
distracciéon, muy licita, y & la cual todos nos en-
tregamos, mas 6 menos, con muy pocas escepcio-
nes. De qué modo se hace uno jugador? pabelo el
diablo. El emplea ciertos procedimientos para
atraer & bus victimas, y, desde que, ha cuatro i
cinco siglos, tiende sus redes en la sociedad fran-
cesa, no las ha sacado ni una sola vez vacias. Ju-
gamos quizds menos que en tiempos pasados,
pero jugamos aun mucho. La época actual
tiene sus Grammont, sus Ba.?sompierre, sus
Dangeau, sus Boneuil, sus Langlée. sus Ohoisy.
Son menos brillantes que en olro tiempo, tienen
menos millones, sus desbarros no son tan es-
candalosos, porque no esya de moda el jugar
grandes paracfas en la cortey no pueden devo-
rarse entre si sino en pequpfios gabinetes, en
el club 6 en los garitos; pero no poreso dejan de
formar una poblacion numerosa, cuya vida es-
céntrica, misteriosay dramatica, merece ser es-
tudiada. Nuestraépocatiene también sus Zamety
sus Clérembault. Voitaire y Montesquieu no ten-
drian nada que cambiar a4 bus reflexiones acerca
de las mujeres jugadoras, si vivieran en nuestros

dias. Las mujeres se entregan al juego con mas
ardor y verdadera pasion que al amor. En el ta-
pete verde, no hay distincion de sexo, ni de edad,
ni do belleza : hay solamente jeiites que quieren
ganar, que trastornan la vida, se acuestan porla
mafana, convierten el dia en noche, apenas co-
nocen la luz del soly se tutean despreciatidose
mutuamente.Sobre todo,esa falanjenocturna,es-
trafia mezcla de hijos de familia, de aventureros,
de mujeres cortesanas, de imprudentes comer-
ciantes, de artistas viciosos, de jovenes estravia-
dos, de empleados infieles, de estranjeros embau-
cados, de ropavejeros y de gitanos, sobre todo
esta falanje, decimos, merece tener su pintory
su moralista.

He hablado de la pasion del jupgo en pl hom-
bre, y he dicho que le degradaba. En la mujer,
tiene ellaun caréacter todavia mas repugnante.
Esta, en efecto» por mas que tenga inteligencia y
educacion, no esperimenta. como el hombre bien
educado, la necesidad de dejar & salvo su digni-
dad mostrandose insensible & los azares de la
slierte. Si gana, ponese loca de alegria entregan-
dose & unaintemperancia de jestosy de lenguaje
que la hacen un objeto indigno; si pierde, nohay
imprecaciones que no manchen su boca; descom-
pénese su semblante, sus labios palidecen, sus
0jos se inyectan de sangre, su frente se cubre de
arrugas y de sombras, sus manos se crispan.
Bifaquese bajo tales facciones & la mujer hermo-
sa! Noes masque una furia entregada & los mas
abominables estravios.Lamujer es naturalmente
interesada, & veces avara. Ama aloro hasta la
idolatria: le arrancais el alma al arrancarla sus
luises. Hé ahi porqué? es tan desgraciaday lo deja
ver tanto. El hombre sabe perder algunas veces
con nobleza, la mujer nunca. Ddnde estan sus
veinte afios, donde su belleza? Ninguna huella se
encuentra en esta borrasca que la trastorna y la
marchita. Ella misma no sabe ya lo que debe &
su hermosura. Qué la importa ésta? Va alli acaso
para agiailar? No, va con el objeto de ganar, y
pierdel Ella, que sabe cautivar con una mirada,
no ha sabido subyugar & lafortuna. Hallase der-
rotada, venciday despojada. Esto es lo que lleva
s'i exasperacion hasta el delirio. Miradla cuanilo
salga mafiana, al amanocer, de ese lugar de con-
denacion en donde ha dejado todo su oro, — ga-
nado lay | con tantas penas.—"Llueve, y va & pié
por la acera llena de lodo, su cabello se halla
descompuesto, el sombrero mal arreglado, mar-
chiio el semblante, los ojos apagados, la boca tor-
cida con ademan estipido, ajado el vestido, arru-
gadas las medias que flotan sobre sus piernas, y*
— joh colmo del estraviol — ha olvidado ponerse
los guantes! Vosotros, los que la seguiais hace
ocho dias y la escribisteis un billete amoroso, la
desdefiariais esa mafiana por e! solo precio de
une course en coche simon.

Mas adelante kis veremos en sus devaneos, &
esas pobres aves nocturnas que la naturaleza ha
dotado & veces tan generosamente, con todas las
gaia.s que hacen & una persona agradable. Diré
4 donde las conduce el juego y no habré perdido
el tiempo enteramente, si el exacto cuadro de las
consecuencias de estos desordenes conduce & la
vida honrada siquiera & una sola de esas desgra-
ciadas criaturas,a quienes esplotan con igual an-
sia las viejas practicas del lansquenety los entes
misteriosos que viven del tapete verde.

Ese mundo estrafio de jugadoresy de mujeres
débiles cuenta tipos numerosos. Tiene, valiéndo-
nos de una espresion de teatro, sus papeles mar-
cados. Al lado de estas figuras estereotipadas,
por decirlo asi. inmutables y que la policia en-
cuentra por do quiér que ella cae. vienen &
agruparse otras que causa sorpresa hallar en
semejantes lugares : tales son los provincianos

estraviados, principiantes, 6 como si dijéramos

aprendices de ambos sexos. Cierto dia me indica-

ron una joven, de angélica belleza, y que, recién
llegada de su provincia, jugaba con pasién. Hicela
varias preguntas; me respondié que en efecto
velaba todas las noches, que esta vida le maltra-

taba la vista, pero que no podia menos de jugar.

Y como yo me quedase pasmado, al oiria, afiadio
con voz-de calandria herida : «Qué quiere usted 1
busco emociones. Me he dichodamimisma: Vida...

corta, pero buena! Con s6lo veinte afios mas....»
Cuéntas contradicciones en estas pocas palabras !
Qué ignorancia de la vida ! La joven tenia diez y
siete afios, era bella, delicada, encantadora como
una princesita de las MUy una Soches, y buscaba
emociones en el juego! Qué blasfemia contra el
cielo! Estavida la mataba, y sin embargo se en-
tregaba 4 ella porque se habia dicho alla para
si: « Corta y buena! » Decia corta y afa iia ;
« Otros veinte afios mas! » Qué lijereza! Qué
nifia digna de ser encerrada en una ca.'a de edu-
caciéon y castigada 4 pan y agua! Habria yo
querido poder llevar al redil & aquella oveja des-
carriada. Habléla de su familia, del verdadero
amor, de la felicidad que procura el trabajo, iiero
sin esperanza de convencerla. Me respondi6, con
el tono mas resignadoy sin amargura:a No creo
en el verdadero amor, desde que me abandondé mj
amante; no creo en la familia, pues la mia me
ha despedido ; y en cuanto al trabajo, tengo la
vista demasiado débil para trabajar, b En efecto,
supe algln tiempo despues que estaba ciega y se
hallaba en el hospital. Presentdronseme entonces
adlamemoriaestas palabras: «Cortay buena!otros
veintt; aflos mas!s Dejémoslas aqui consignadas
como una leccién.

En tiemposde Luis X1V deciaseya que el juego
habia matado la conversacion. Y sin embargo
aquel era el siglo del génio y la época de los ta-
lentos brillantes. Desde entonces el mal no ha he-
cho mas que empeorar. La conversacién, es de-
cir, la buena y cordial platica, en la cual cada
uno aprendia y ensefiaba & su vez alguna cosa,
no existe ya. Los juegos de azar han sido pros-
critos, pero en cambio, los circulos se han multi-
plicado. Relnense en ellos, no para conversar,
segln la antigua acepcidn de esta palabra, sino
para hacer negocios, hablar de politica, de los
fonilos publicos, y sobre todo para fumary ju-
gar. Los salones se van quedando desiertos y las
mujeres en el mayor aislamiento y abandono.
Los hombres, entregados & si mismos, se eman-
cipan detodasujecion ysemuestran con frecuen-
cia libres en sos palabras hasta la groseria. La
urbanidad de.saparece, suprimese la fina politica
y la galanteria se halla perdida. Tal es la barba-
rie moderna, barbarie de frac negro, ridicula in-
disculpable. Es verdad que ya no se 0s impone
por la fuerza fisica, pero impénese porla auilacia
y por los pulmones. El que grita mas fuerte es el
dios del lugar. Tiene en su favor & los necios,
quienes com])onen mayoria en todas parles, y los
otros le dejan obrar y decir, por cansancio U liun-
tio. Eljugador es siempre bien recibido en esas
reuniones, on las cuales se pierden cantidades
considerables. Guardansele consideraciones, por
que se le ve oro, y el hombre de talento no viene
sino despues de aquel en la e.stimacion de los
concurrentes. Ciertos circulos no son sino casas
de juego solapadas. Los menos peligi'osos con-
sistan en asociaciones entre los diversos miem-
bros, y la especulaciéon nada tiene que ver con
ellos. Los otros constituyen empresas particulares
cuyos beneficios pertenecen & un solo individuo,
que los administra por su cuenta y riesgo. Elju-
gadorque consiente en pagar un escote anual mas
6 mena considerable, y que puede hacerse pre-
sentar bajo las condiciones que exije el regla-
mento. es recibido couio miembro de uno de estos
circulos, y alli es donde juega. Los otros, jente



de menos superficie, aves de paso ¥igitanos de-
masiailo conocidus, bajan & las partidas clandes-
tinas, las que la policia esta espiando sin cesar.
Todos se enti'egan col ardor ¢ su pasiéon. No hay
un circulo, — hablo de aquellos eu qgtie se juega
mucho, — que no tenga en sus anales alguna
histiiria ligubre 6 algin hecho vergonzoso que
se reiijere en voz baja. Hablase por ejemplo de un
comerciante que ha hecho bancarrota despues de
haber perdido poco & poco su.s bienes y los de los
otros. Nojugaba mas que al ecarté, sin embar”,
perono jugaba nunca menos deveinticinco liiises,
y cuando s« clavaba (el juego tiene su gerraaiila
como la Bolsay el ciimen) perdia sus ocho i diez
mil francos (dos mil duros). También se refiere la
historia del hered.-ro de un gran nombre sorpren-
dido en el momento en que hacia desaparecer vina
carta en cierta apuesta de mil luises y a quien se
se le invitd sencillamente & que no volviera & po-
ner los piés en la casa. Habia perdido tanto en los
dos afios Ultimos]

O bien hay dialogos como éste:

— Sabe usted lo de N...?

— El capitan? Y bien?

__Se ha volado la tapa de los sesos.

— BahrY poniuéy

— Parece que habia perdido mucho en estosU-
limos dias, cnlrr hattidores y aqui.

— Me deja usted sorprendido! Jugaba contan-
ta noblezay tenia tanta moderacion! He levanta-
do otro muf'rin con él el viernes.

— Se ha suicidado el sdbado.

— Es increible.

__Sin embarg-o es demasiado cierto.

Obien:

__Porqué no viene yaM. V...?

— Porque perdiéd 100 luises la Gltima vez que
vino.

__pero gana 10,000 duros por ano con sus pin-
celes.

— Dicese que es muy avaro.

— Avaro? un artista ! un jugador 1

_ Muchos jugadores son avaros. El Mayor,
que pierde facilmente 50 luises en una noche, no
come en el circulo por economizar 2 pesetas.

__Es posible 'Y por no pagar 100 luises nues-
tro grande artista no viene ya'/

__Supénese esto conbastante aparienciadera-
z6n, i'ues ha desaparecido del mismo modo de
varios circuios despues de haber tenido en ellos
((algunas desgracias, n

— Es una verglenza!

Pienso como usted.

KDUARDO GOIimOOS.
(Trail. p. J. R))

MANUFACTURA DE TABACO.
(Contiauation y fin.j

Hemos dicho que las hojas de tabaco, rasgadas
toscamente con la roano, se depositan por masas
considerables en los cubos de fermentacioD.Cuan-
do ésta llega al término lijo producido por la di-
solucion de sal marina, es decir, al cabo de cinco
6 seis meses, se deshacen estos montones de hoja
y el tabaco, que debe pulverizarse como el Tapé,
se somete de nuevé 4 una fermentacién menos
enérgica, puestoqueesde cuarentagrados, en lu-
gar de sesenta U ochenta, temperatura de la pri-
mera operacion. Durante el largo periodo de estas
fermentaciones sucesivas, es importante practi-
car profundas separaciones tn los cubos que con-
tienen el tabaco: estos cortes, que establecen la
circulacion del aire en el centro mismo de la masa,
se oponen & que la temperatura se eleve hasta la
carbonizacidn.

La necei®idad de dejar fermentar largo tiempo

el tabaco obligaala administracion ahacer enor-
mes acopios. La cantidad de tabaco almacenada
en la manufactura de Paris, se evalla proxima-
mente en 16 que se consume durante tres afios.

Para raspar, 6 mejor dicho, para pulverizar ei
rapé, se emplean los molinetes. Este aparato se
reduce & un cono inverso de hierro colado, guar-
necido interiormente de canales oblicuas, en el
cual otro cono macizo, también acanalado, pro-
duce un movimiento circular de vaivén. Este cono
representa, en mayor escala, la nuez del clasico
molinete de café. Tiene en su centroun arbpl ver-
tical, cuya estremidad tiene un manubrioj*recibe
su movimiento por medio de una ciglefia hori-
zontal, de una escéntrica colocada en el eje mo-
tor. El tabaco llega & los molinillos por unasbol-
sa? de tela que lo reciben en el piso superior. Las
hojas de tabaco, enelmomento.de ser molidas,
conservan cierta humedad: de aqui la necesidad
de limpiar frecuentemente las canales que se obs-
truyen y pierden su accién. Esta operacion se
efectla con una barrilla de fierro de calibre pro-
porcionado.

El polvo molido cae en un cajon de piedra en
cuyo sentido longitudinal da vueltas una espiral.
Esta impele continuamente el tabaco al estremo
del canal, desde donde sale & un recipiente: aqui
le cojen los cangilones de una cadena que le lleva
& las tamizadoras.

Las tamizadoras son unas grandes cajas de ma-
dera guarnecidas de tela metéalica sacudida por
una rueda de estructura especial. El tejido de
estas telas se obstruye con facilidady es preciso
4 menudo, durante i-l trabajo, parar un bastidor
para limpiarle con un cepillo. Cuando el tabaco es
bastante fino atraviesa la telay le recoje una boL
sa colocada por debajo. El tabaco grueto todavia
llega al borde de un tamiz, y cae & un canal en
donde otra espiral le conduce & los molinos para
que se efectle una nueva trituracién. De los mo-
linos vuelve & las tamizadoras. Por fin, llega
el polvo & la Gltima maquina, en donde los gra-
nos que no han estado sujetos & las operaciones
sucesivas de lus tamices, son aplastado? por cilin-
dros que ruedan en una superficie circular. El
rapé se aln acefia jior grandes cantidades en in-
mensos cofres de madera, en donde se deja secar
meses enteros. Al salir de estos cofres se transpor-
ta para empaquetarle.

No hay cosa mas curiosa que el ver hacer los
paquetes de tabaco. Los operarios cmiiaquetado-
res han adquirido tal habito en este trabajo, re-
petido millares de veces al dia, que le efectdan
maquinalmente, repitiendo cada vez los mismos
movimientos, las mismas posturas, y tardan en
ello la décima parte del tiempo que uno emplea
en contarlo. Hay colocado.-i varios grupos de em-
paquetadores en una sala amueblada con mfisasy
cajas llenas de tabaco. Cada grupo se componede
uno que mide, cuatro que hacen los paquetes y
dos que los encolan. El medidor pesa la cantidad
que debe contener el paquete: da -ibaslo & los cua-
tro empaquetadores, es decir, que pe?a cuatro en
el tiempo que cada imo hace su paquete. EIl em-
paquetador tiene en la mano un embudo con
pitén cuadrado que se adapta ol paquete prepa;
radoya:vierte en élel tabaco, le impele jMrmedio
de un cubo de madera de igual calibre; retira el
embudo, cierrael jjaquete y le coloca delante del
encolador que le sella 'y pone la banda impresa.
Cada encolador sirve 4 dos empaquetadores. Lus
bandas son cortadas poruna maquina que fuucio-
na con gran velocidad y abastece abumliintemeii-
ie al ccmsumo de todos los grupos emileados en
los paquetes.

TABACO PARA MASCAR.

No ifomos amigos del cigarro, ni del rapé, no
conocemos los goces de que, por lo visto, disfru-

tan los que aspiran el aroma &cre de una pipa
mas 6 menos ennegrecida, 6 de un cigarro mas 0
menos marcado con manchas amarillfre: no nos
figuramos cuale.” sean las dulces sensaciones que
procura a los o6rganos del olfato un polvillo as-
pirado con frecuencia; pero lo que mas que todo
nos es imposible adivinar, es el placer de mascar
tabaco. Fuerza es que el tabaco triturado entre
iosdientes tenga un gusto bien esquisito para le-
gitimar la pasion de un namero considerable de
hombres y de marinos principalmente. Hemos
visto, & bordo de los barcos, esos buenos marinos
llenos de tristeza por no tener entre los dierites
su dulce favorito, mientras que otros mes ricos,
6 mas previsores, sacaban cantoneandose de sus
bolsillos el cordon precioso y gnitaban con deleite
la racion apetecida. Verdad es sin embargo que
la costumbre de mascar tabaco preserva de cier-
tas enfermedades. Admitamos, pues, que bajo este
solo punto de vista, es tal vez Gtil el habito de
mascar; y entremos en el taller de la fabricacion
de la cuerday del rollo.

Téjese el tabaco de mascar en cuerdas mas 6
menos gruesas, de que despues se forman ovillos,
llamados en francés réirs. Estos se tejen por un
solo operario que da vueltas con una mano a la
rueda de toTsion, mientras que conlaotra presen-
ta el tabaco. La maquina consiste en una mesa
larg'a. sobre la cual un obrero estiende y arrolla
las hojas de tabaco. La cuerda, & medida que se
forma, se arrolla sobre un cilindro sostenido por
sus ejes en un bastidor que también gira en sen-
tido inverso y produce la torsion. Un nino da
vueltas al manubrio que lanza al vuelo y que
en intervalos dados coje otra vez y con mucha
mafia para lanzarle de nuevo.

Los ovilleros dividen en seguida la cuerda en
pequefias porciones de un peso igual. Estos rolfs
se colocan, para reducirlos & su monor volimen
y purgarlos de toda hnmedafl. entre los jtlatillos
de uua prensa hidraulica que ejiTce una alta
presion.

CIGARROS.

Laelaboracion de los cigarros no pertenece a la
seccion de ma'juinas. A su fabricacion debe apli -
carse solamente el titulo de manufactura de ta-
bacos. Centenares de jornaleras se ocupan en ar-
rollar las hojas menudas en otra mas hermosay
mayor, y en confeccionar, & destajo, cuantos ci-
garros la permite su destreza. Estas mujeres es-
tdn pagadas & la tarea. Despues se hace la elec-
cion de los cigarros fabricados ]>ara dividirlos en
varias categorias: sellevan & la sala de oreo, y
en fin se encierran en cajas depositadas en un al-
macén con la dei®ignacion de la fecha en que se
fabricaron. Todos los cigarros estdn comprendi-
dos indistintamente en lo que se llama tabacos de
lujo.

Existe en Paris una industria que interesaria
estudiar en un cuadro menos reducido que el
muestro, la de los npaiindor s d< puntas. Contando
con la prodigalidad del fumador de tono que ar-
roja su puro & medio fumar, 6 con la repugnimcia
del inexperto, estos raqueros con 0jo avizor cojen
al vuelo el cigarro que se ari'oja, 6 le apafian en
los rincones, aunque la punta esté pisoteada por
los transelntes. Estas puntas, cortaxlasmenuda-
mente, se convierten en picadillo, y tal vez en ci-
garrillos. de cuyo comercio no se aprovecha la
iidministracion.

También son mujeres las que confeccionan los
cigarrillos. Paraesta fabricacion se emplean sélo
los desechos de mala calidad y el tabaco casi re-
ducido & polvo, lo que hace que los aficionados
prefieran, como los espafioles, hacer por si mis-
mos los cigarrillos.

La manufactura del tabaco emplea un crecido
nimero de brazos. Poderosos motores de vapor
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— Poco importa el vehiculo.

vuestro pais el parasol y la porraos procurarian

V al (lia siguiente ile uuestra lleg-ada & Seé-semejante fortuna?

Koo. primer pueblo en la entrada del Pei-Ho,
NInit-Fan tiabia alquilado dos raballos y un hom-
bre para la primera parte del viaje, j nos enca-
minéliamos al través de las salinas hicia Tsan”.
Al poco tiempo entramos en los campos de taba-
coy de maiz, y, ma« lejos, en los paises bajos y
pantanosos, inmensos arrozales cultivados con
mucho esmero. Ning Fan me esplicaba. con no-
table sairacidad. el porqué de todas las cosas. Los
Chinos son los mai habiles agricultores del mun-
do, y yo admiraba su espiritu de observacidn.

— Desde cuando se usa el tabaco en China?
pregunté & mi letrado.

—» Confurio fumaba, me respondid.

La respuesta no tenia réplica. Los Chinos co-
nocian el placer de fumar mucho antes que los
piléblos de la América.

La vegetacion, bajo aquella latitud, es casj
idéntica & la de Europa. Las margenes de los rios
se hallan cubiertas de sauces, alamos, fresnos, al-
mendros, manzanos Yy ciruelos, sobre los cuales
trepan las vides.

Pregunté & mi compafiero porqué no se hacia
vino.

— Antes de pensar en beber, es preciso pensar
en comer. Dios ha prodigado -la bebida del hom-
bre por do quiér. El espacio reservado al cultivo
del arroz, de los cereales y de los firanos destina-
dos & alimentar & los pueblos, basta apenas. Qué
seria de nosotros si se autorizara el cultivo de la
vifia. Si se afiadiera el vino al opio y al s jmtchou,
la mitad de la China estarla ébria todo el afio,
mientras que la otra mitad pereceria de hambre.

En su calidad de mandarin. Niog-Kan tenia
derecho al parasol tradicional. Y, en China, ei
parasol es una insignia sagrada de la omnipo-
lencia. inclinandose todos arite él respetuosa-
mente. Los ultimos rayos del sol poniente iban
4 desaparecer en el horizonte, en medio de las
nubes roja.'s y desgarradas como llamas de fuego,
cuando llegamos & las puertas de una aldea en la
cual debianils pasar la noche. Apenas hablamos
entra'io en la.]JJOsada, cuando oi resonar el gong
con violencia, y al populacho que corria, voci-
feraba y se atropellaba En un momento quedo
tan desierta la calle como si la peste hubiera es-
tallado en ella.

— Qué tienen esas jentea, para huir de ese
modo ; se las creerla iterseguidas por el célera?

e — Ya volveran. Es uu>i boda que pasa. Teneis
curiosidad de verla ?

— Sin duda.

Al adelantarnos en la calle, dos palanquines, de
brillantes colores de plUrpura y rosa, desemboca-
ban de upa callejuela vecina, seguidos de un
cortejo numeroso de j>arientesy amigos, cada uno

«de los cuales llevaba alguna cosaen los hombros,

en los brazos 6 en la mano, un objeto mobiliario
cualquiera: poltronas, vasos, utensilios de cocina
y de menasie. Ademas', cada cual ostentaba fe el
estremo de un bambud unalinterna de papel, de
asta 6 de vejiga, de formas estrafias.

— Sigamos & esta muchedumbre, me dijo Nins-
Fan, Vamos & cenar bien, y, gracias & mi pa-
rasol, y & nuestras gorras, serémos los primeros
en la mesa.

Ning-Fan era amigo de un buen plato. G-loton
y avaro, no dejaba perder la ocasion de comer bien
& costa de otro.

Nos pusimos pues & seguir el cortejo. La mu-
chedumbre nos hizo lugar. Viendo un parasol de
mandarin, apresurose la familia & convidarnos,
ellos, infimiamrntr pequefios, & asistir & la comida
dada en honor de la introduccion de los dioses
domésticos en la morada de los esposos.

— Ah!qué decis & eso" Es que por ventura en

— Contie.eo, repliqué, que tal gorra y tal para-
sol, en ocRF=ion semejante, podrian procuramos
una espulsion inmediata ; se nos tomaria por lo-
cos de atar. t

— Como Iluego allano se tiene ningln respeto
a los letrados?

— En Europa mueren los'letrados en el hospi-
cio U en la carcel.

— Luego vivisen el estado salvaje, puesque no
teneis niuguna consideracion & la autoriiiad de
las letras?

— Entendamonos, mi querido Ning-Fan; entre
nostttros la autoridad notiene necesidad de ser
letrada; al contrario, sucede con frecuencia que
no lo es. Diré mas: creo que cuanto mas letrado
e'if un hombre, tanta menor probabilidail tiene de
aspirar & la consideracidn de sus semejantes.

— Ofui-cais miintelijencia. Pero, para adminis-
trar la justicia, es necesario conocer por lo menos
las leyes?

— Es cierto que hay escuelas en donde no se
ensefia mas que eso, peroen las cuales los que las
frecuentan no aprenden de ordinario sino para-
dojas.

— Qué llamais paradoja?

— Es un modo de discurrir que os demuestra
que es blanco lo que es negro.

— No os comprendo ya. Lo que llamais la ley,
fija por lo menos el nimero de azotes que se han
de distribuir segun la naturaleza y la gravedad de
los delitos ?

— Entre nosotros, querido letrado, no se sir-
ven del palo sino para los perros! A esta res-
puesta, que trastornaba toda su sindéresis, Ning-
Fan se hizo dar una taza de té por un mercader
que pasaba. — Esperimentaba la necesidad de
imprimir otro giro & sus ideas, prontas & aban-
donar .su seso.

Muy luego llegd el cortejo frente k una casa
de bella apariencia, rodeada, como siempre, de la
paretl de-respeto, de una aitura capaz de desafiar
4 un saltimbanquis en zancos. Entré en el primer
patio, en donde fueron depositado? los muebles
y los utensilios. Los dos palancjuines se habian
detenido delante de la entrada principal : un
joven descendio del primero, una joven cubierta
con un velo del segundo; eran los desposa-
dos. Las colgaduras de seda de los mas ricos
colores que ocultaban la entrada de la habita-
ciéon fueron corridas & derecha é izquierda de la
puerta, y dejaron ver en medio de la pieza unas
veinte mesas pequefias de rica laca, suntuosa-
mente cubiertas de manjares, a las cuales fueron
invitados & sentarse los asistentes. Los jovenes
desposados se sentaron solos & la mesa en una
pieza inmediata. Bebidse vino caliente; comidse
arroz, pato, dispuesto demilmodos diferentes, al-
bondiguillas de manteca, etc., etc. Se emborra-
charon, ahuUaron, fumaron opio, y, dos horas des-
pués, todo el mundo se hallaba hecho una cuba.
Unos hablaban y gesticulaban; otros tenian la
borrachera sensibley lloraban; en una palabra, se
prensentabaami vista una orgia china délo mas
burlesco. Ning-Fan se deshacia en llanto. Tenia
ei cerebro turbado; llamabame hijo, y me deciaal
oido que queria derrocar al emperador del Celeste
Imperio !
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NOTAS DE UN VIAJERO,
I L ]
Los ferro-carriles.

Escepto en algunos Estados del Sur, tales como
la Florida, la Luisiana, Tejas, y en los de loe con-

fines del Oeste, en donde hay todavia caminos
primitivos y dilijencias mas primitivas aun. ape-
nas se viaja hoy de oiro modo que en ferro-car-
ril en los EFtatlos-Uiiido?. Porlo demaés, sin este
medio detransporta, seriaimposiblepara un estran-
jero visitar en poco liempo, siquiera unapequcQa
parte de aquel vasto pais. Asi es que hace trein-
ta afios, se empleaba mas de quince dias para ir de
New-Y (irk al Niagara, mientras que hoy puede
uno ir en menos de veinticuatro horas, y aun to-
cando a varias ciudades, cuyos nombres clasicos
y modernos (Troya, Utica, Roma, jairaeusa, Lyon,
Ginebra, Palmira, Vartjoviji y Batavia) podrian
dar materia & investigacion s muy curiosas.

Las vias férreas, actualneate en actividad en
los Estados-Unidos, presentan un de.«arrollo total
de 30,000 kilémetros pré6ximamente, inmensa a”-
teria que habria exijido. en Europa, el empleo de
una masa enorme de capitales. No es lo mismo
en América, en donde la abundancia de las male-
rias primeras, de la madera sobre todo, el infimo
precio del terreno, lo poco accidentado de! suelo,
finalmente la circunstancia de que la organizacion
y la esplotacion de los caminos de hierro se efec-
taan alli porempresas particulares, sin mezcla ni
censura del gobierno, han podido disminuir los
gastos de un modo considerable. Alli, por otra
parte, se aspira en toda cosa & la economia, pues
de este modo solamente pueden las compaifiias,
4 pesar de la concurrencia que se hacen entre si,
servir & sus accionistas dividendos de 10 & 15 por
[00. Y apliea.«e este sistema, no solamente & los
detalles de lujo y de comfort, lo que tendria poca
importancia, sino aun. loquees mucho mas grave,
a los detalles referentes & la seguridad de los con-
voyes y por consiguiente de los viajeros. Asiy en
primer lugar, los embarcaderos se hnllan por to-
das partes muy mal cuidados, y con frecuencia,
hasta enlas ciudades, desproviitosde salas de des-
canso; se veaun algunas veces en cierlas estacio-
nes detenerse los convoyes en medio del campo,
y sin ningun edificio & la vista. Despues, y siem ¢
pre a consecuencia del principio de economia, la
mayor parte de los caminos, sin escoptuar los mas
frecuentados, tienen una sola via, y io« rieles
mismos son muchas veces de madera, cubiertos
simplemente con hierro, y ademé&s tan mal nive-
lados, que nui'stros ingenieros titubearian en ar-
riesgar sobre ellos un convoy. Caminero» 1ni por
]ienso, ni siquiera cercados, ni barreras de nin-
guna especie; Solamente se encuentra en donde
un camino ordinario atraviesa una linea,un car-
telon con estas palabras trazadas en grande.s ca-
ractéres: Look out for th* rars (Ciudado con el
convoy), precaucién que puede tener su utilidad
en plenodiay para la.sj'-nted que saben leer, pero
perfectamente nula sin duda para los caballosy
los ganados que snaventuran constantemente en
la viay causan accidentes continuos.

Si se afiaden & estas probahilades de desgracia
las que provienen del nimero generalmente insu-
ficiente de empleados, poco disciplinados y mal re-
tribuidos, y de esa osadia que dependedel caracter
nacional, resulla de todo esto que antes de tomar
asiento en un ferro-carril americano, es indispen-
sable hacer su testamentoy arreglar sus negocio?.
Entre los ejemplospalpables de estaiacuria, se pue-
de citar el siguiente; En 1855, hablase establecido
un puente de madera, en un ferrd carril del Oeste,
y al través de no sé qué torrente, el cual era como
de costumbre muy poco sélido; en esta circuns-
tancia, en vez de tomar las precauciones usadas
en semejjinte ca.eo, juzgoése a propésito, ya titulo
de ensayo, el organizar una especie de tren de>re-
creo, pa™ael cual fueron convidadas diversas no-
tabilidades, en tanto que, en la orilla opuesta, se
hallaba preparado un espléndido almuerzo. Pues
bienlqué sucedioEn el momento en que el con-
voy se hallaba en la mitad del puente, éstese



desplomaba, y el tren todo entero era precipitado
en el rio. Es facil imaginar las tristes consecuen-
cias de semejante caid”.

El principio de caiia uno para si domina por
tollas partes en América, pero conviene solire
todo en ferro-carril hallarse, como se dice por
aquellos paises, perfectamente despifrio. Asi que,
sucede muchas veces que al llegar un convoy a
alguna parte, solamente cierto nimero de los co-
ches que se hallast & la cabeza, continGan en la
direccién primitiva, mientras que los otros, desen-
ganchados de repunte, se quedan en la estacion,
de tal modo que un viajero adormecido U distrai-
do corre el riesgo de quedarse atfas, sucediendo
lo mismo cuando se cambia de wagones, délo
que nadie tiene cuidado de preveniros. El vitupe-
rio no debe recaer sin embargo sino en las admi-
nistraciones y en sus empleados, pues si algiina
vez se pide un informe & cualquier individuo no
oficial, se obtiene siempre una respuesta breve,
pero clara y satisfactoria. En general, el reprodie
de aspereza que se dirije ordinariamente & los
Americanos carece casi siempre de fundamento,
y cuando el estranjero cree haber tenido que que-
jarse de ellos, depende Us mas v«ces de su igno-
rancia en lalengua, 6 bien de que, voluntaria-
mente 6 no, se ha hallado en contradiccion con
derlas opiniones dominantes. EI Americano es
positivo, pero naturalmente bondadoso y servi-
cial. En aquel pais no existen, en realidad, pro-
letarios, cada cual se cree (jentleman, y se conduce
como tal. Debe decirse que, constantemente pene-
trado del’senthniento de su propia divinidad, sabe
respetarla eii los deméas. Es este un testimonio
que me complazco en dar de paso & un pueblo
(jueamo, y que creo imp<Tfectamente apreciado
hasta ahora.

Los wagones 0 cars de los ft.>rro-carriles de
América se hallan organizados de un modo dife-
rente de los de nuestros paises. En primer lugar,
no hay nias que coches de una sola clase, pues
asilo quiere la igualdad democratica. Consisten
aquellos en largos 6mnibus dtj ocho ruedas, con
una portezuela en cada extremidad, y, haciéndo-
las frente, varios bancos con respaldo bajo, colo-
cados unos detras de otros como las sillas de
nuestros teatros. Estos bancos, cada uno de los
cuales se compone de cuatro asientos distintos,
se doblan & voluntad y de manera que puedan
volverse en sentido directamente inverso. El peli-
gro inherente & esta disposicidn consiste en que,
si fuera uno derribado por un choque repen-
tino impreso al tren, se correrla el riesgo de rom-
perse el craneo con el banco que caeria sobre la
cabt'za. En medio, entre eslos bancos, existe un
paso que permite transitar durante la marcha
(jel convoy, é ir de un car & otro, aunque enrigor
seopone aello elreglamenbi. Alguna.® veces, hay
en un estremo un gabinete reservado al uso de
las sefioras; ademas, durante el invierno, caliéu-
tasd el coche con una estufa de hierro, y en el
verano se halla provisto de un gran vaso 6mni-
bus lleno de hielo. E?te sistema de coches pre-
senta ventajas mezclaiias de inconvenientes. Por
una parte, no se hulla uno en ellos, como sucede
en Europa, estrictamente encarcelado durante
largns horas, y el gran nimero de ventanas per-
mite ver mejor el pais; pero por otra parte tam-
bién, los asientos son poco confortables, io que
hace muy penosos les viajes de alguna duracioén,
sobre todo cuando se pasa la noche en ellos.
Luego, hallandose abiertos estos coches & todo
sér viviente, son por lo mismo muy ruidosos,
poco lim[iio9, y se encuentra en ellos muchas
veces mala compafiia. Los conductores se hallan
investidos de una autorid&<l demasiado arbitraria,
y con frecuencia en detrimento lio los viajeros.
Como se les relevaordinariamente despues dedos
0 tres estaciones, cada nuevo conductor viene &

reclamar de los viajeros que ensefien sus billetes,
y si algimo de ellos se halla dormido, sacudele
algunas veces rudamente para despertarle. Asi
que, los Americanos tienen la costumbre de fijar
en sus sombreros de un modo ostensible esos
billetes, sustraidos & veces por algun petardista
durante su suefio. Vése un Tasgo particular
del caréacter americano en cierta di.<poaicion
que, & pesar de su espiritu habitual de indepen-
dencia. les hace sufrir sin murmurar ~oda espe-
cie lie vejaciones por parte de las autoridades que
ellos lian aceptado una vez, sobre todo de las au-
toridades de baja ralea. Hé aqui sobre est« parti-
cular un hecho bastante curioso, y del cual he
sido testigo yo mismo. Un dia que & la salida de
no sé qué ciudad del Oeste, se hallaban llenos
todos los coches y todos los asientos ocupados,
lleg6 un viajero rezagado, el cual se apresurd a
subiren el momento en que el tren se ponia en
marcha. No obstante, el primer coche de la
cabeza se hallaba enteramente libre, pero el
conductor, sea por capricho, 6 bien por ejercer
acto de autoridad, le teni*a rigorosamente cer-
rado, rehusando con ob.=tinacion abrirle al in-
fortunado viajero. Otro hahria prorrumpido en
quejas, en recriminaciones... Pero nuestro hom-
bre, tan paciente como Job, fué & instalarse con
mucha naturalidad en la plata-forma frente & la
cerrada portezuela, y. sacando un diario de su
bolsillo, pusose & leerle tranquilamente en una
postura en verdad nada cémoda. Ignoro de qué
modo terminé este incidente, y si el conductor se
habia dejado 6 no vencer.

n
Las posadas.

La organiTiacion de las posadasy la vida que en
ellas se lleva ofrecen un caracter especial y bas-
tante curioso de las costumbres americanas.

En aquel pais las posadas son unos estableci-
mienlos dispuestos, no como en Europa, parala
comodidad y el bienestar de los particulares, sino
solamente con lamiray en el interés del pVibhco
en masa. En realidad, representan gigantescas
pensiones, en las cuales se halla fijado de una vez
el gasto de los viajeros, y es ordinariamente de
3 & 3dollarey medio por dia. Mediante este pre-
cio, hallase uno hospedado, y puede hacer, a las
horas fijas y en el comedor general, las cuatro
comidas anunciadas invariablemente por el son
del gong 6 tam-tam. Por lo demés, aprovéchese 6
no, el gasto es el mismo. En cuanto & comer
uno en su cuarto, es este un caso escepiional y
siempre muy caro. Si no se quiere ayunsr en la
mesa redonda, es muy prudente asegurarse, me-
diante una projiina, el favor del criado (waiter)
colocado detrds de uno. Es un espectdculo muy
singular & primera vista el ver entrar marcando
el paso & los numerosos criados (ordinariamenle
hombres de color); despues, todos & la vez,y & una
sefial dada, colocar y quitar los platos, cambiar
los cubiertos, etc., como soldados que hacen el
ejercicio por peloton. Acostimbraseles por otra
parte & esto, y tienen la obligacion de ejercitarse
todas las mafianas, bajo el mando del adminis-
trador. En cuanto & la manera de instalarse en
una posada americana, es tan sencilla como es-
peilita. A su llegada, cada estranjero se halla
obligado & presentarse en el office (despacho), a
inscribir su nombre en un registro, despues de lo
cual se le entrega la llave de su aposento y no se
ocupan ya de él; pues, seabueno tmalo, es pre-
ciso conformarse con aquel. Es de uso permane -
cer bastante tiempo en los salones publicos, siendo
alli donde se recibeny donde se pagan las visitas,
y donde las sefioras oslentan sus bellos trajes, que
ellas cambian dos 6 tres veces por dia. Los mas
maltratados son sin disputa los célibes, 6 los que

no llevan en su compafia alguna sefiora, a cual-
quier titulo que sea (6 lady in charg”].

Estos, sin escepcion de edad ni de rango, son
relegados junto al tejado, en los aposentos casi sin
muebles y muchas veces sin lumbre, viéndose
obligados por tanto, en invierno, & bajar para
calentarse en el'salon comun. En lo concerniente
al arreglo interior de las posadas, sucede siempre
f-invariablemente lo mismo en todas las ciuda-
des, en el Norte como en elSur. Enprimerlugar,
encuéntrase un gran vestibulo de columnas,
lleno de maletas, de cajas, de cargadores y de
fumadores ociosos de tofla especie. En dicho
vestibulo se halla el despacho en el cual tie-
nen que inscribirse los viajeros & su llepada, y
pagar su cuenta al marcharse, cuenta calculada,
como hemng dicho, & tanto, por dia. En se-
guida, hay uno U varios salones elegantemente
amueblados, al uso de las damas y de los caballe-
ros que las acompafian, un inmenso romedor, y,
en los listados en ios cuales no existe la ley res-
trictiva Illamada de templanza, lo que lleva el
nombre de barronm, vasto localen el cual se ven-
den licores espirituosos, shernj-coblers, mint-juirps
y otras bebidas conocidas solamente en América.
Cada cual es duefio de entrar en esta sala, con-
versar, fumary leer en ella los periédicos, todo
libremente y sin retribucion. Ademas, como se
insertan cada mafiana en los periddicos las listas
de los que llegan y parten delas diversas posadas,
cada uno puede informarse acerca del itinerario
de sus amigos y conocidos. Debe decirse que el
viajero encuentra facilmente, en estos estableci-
mientos, todo lo que puede desear, como bafios,
salones de peluqueria, cajas de estafeta, despa-
chos del telégrafo eléctrico, etc., etc.

Lavase en lasmismas posadas laropa blanca de
los viajeros, operacion que se ejecuta al vapory
contanta prontitud, que por numerosos que sean
los articulos, basta menos de una hora para de-
volverlo todo en el estado mas satisfactorio. Asi
que, viajan los Americanos casi sin bagajes, y
provistos a4 lo mas de un pequefio saco de noche.
Hay algunas personas que, hallandose desprovis-
tas aun de este lijero apéndice, \an & tomar un
btéo al llegar ala posada, y no han salido toda-
via de él, cuando yaentran en posesion de su ropa
personal, vuelta al estado perfecto de blancura.

Es cierto que deben comprarse todas estas ven-
tajas al i)recio de una sumisién entera & las re-
glas del establecimiento, las cuales forman una
especie de codigo, invariablemente anunciado en
carteles en todos los cuartos. Esta organizacion,
tan diferente de lo que existe en nuestros paises,
agrada mucho & los Americanos, quienes gustan
de la vida comun, y de todo lo que e” lujo y apa-
rato, combinado conla economia para mismos,
resultado de un gasto que pueile calcularse .'ieiu-
pre estrictiimente de antemano. Pero esa organi-
zaci6on conviene macho menos & los que son
amigos de la independencia, de la tranquilidad,
y desean encontrar, aun fuera de su hogar, algo
que recuerde la vida interior. Asi que,,he visto a
pocos Europeos que se luvyan acomodado féacil-
mente con este género de vida, por lo menos al
principio.

En las grandes ciudades de la Union, las posa-
das de primera clase son venladeros palacios,
cuyos adornos interiores presentan un lujo des-
conocido entre nosotros. Tal es la posada de San
Nicolas de New-York, que puede hospedar mas
de milviajeros. En ella, no solamente los salones,
sino hasta los corredores resplandecen de es-
pejos, de dorados, y seandaen todns partes sobre
alfombras del mas crecido precio. Tal es aun la
posada de San Garlos, de Nueva- Orleans, bien que
de una eleganciamenos suntuosa. Ella constituye
el edificio de mas aparato en toda la ciudad, y la
maciza columnata que la adorna puede ser aper-



cibida desde el
Mississipi. Las
principales posa-
das delS'ew-York
y deotras ciuda-
des importantes
rinden asuspro-
pietarios benef-
clos que se ele-
van de 50,000 &
100.000pesospor
afio. Estos pro-
pietariossonper-
sonas, no Bola-
mente ricas, sino
también  influ-
yentes 'y muy
consideradas, lo
que no obsta &
queseconsagren
ellas mismas al
cuidado de su
administraciéony
véselas frecuen-
temente, con la
servilleta en el
brazo, dirijir
ellas mismas el
servicio de la
gran mesa re-
donda.

Pero encuanto
& las posadas de
segundo ¢érden,
situadas  fuera
del circulo de las
grandescomuni-
caciones.nopre-
sentan comfortde
ninguna espe-
cie. La vianda es casi siempre mala, los apo-
sentos generalmente sucios, aposentos en los
cuales se obliga k dormir & varias personas & la
vez, y aun sobre el suelo, cuando faltan camas.
Ensuma, en todo pais en que dominanlas masas,
las individualidades son ordinariamonte sacri-
ficadas,y paraacostumbrarle 4semejante sistema,
es menester la fuerza de la necesidad, 6 por lo
menos, la del hébito.

MIGCEL DE YERMOLOFF.
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EL BAJO RELIEVE I)E MACARRA.

Segln un moldage de .W. Lotlin de Laval.

El bajo relieve cuyo grabado damos en este
nimero, es, segun toda probabilidad, la escultura
mas antigua conocida basta hoy. Esta escultura
simboliza la conquista dela peninsulaarabiga. El
vencedor, de raaa africana, derroca & un rey de
raza semitica, cuyo tipo caucasico merece ser
notado. Esta curiosa muestra del primer periodo
del arte egipcio, que retne elmovimiento & la
mayor energia, remonta a la tercera dinastia fa-
radnica. Ha sido descubiertaen lasroc” de ()uadi-
Magarra por M. Lottin de Laval. El valle de
Magarra, situado en la comarca de Mafkat, 0
paisde!” cobre, ra el punto en que existié un esta-
blecimiento egipcio en los tiempos mas remotos.
De estrema importancia para el Egipto, del cual
sacaba metales para la agricultura, las artesy la
guerra, compréndese facilmenie el sentimiento
que ha presidido & la idificacion de tantos bajos-
relieves y de tantos monumentos monolitos de di-
mensionesjigantescas al travésde un pais dasierto
y en jlarajes casi inaccesibles.

Ensu viaje al istmo ile Suez por la grande es-
pesura del Sinaiy en la peninsula pétrea, M. Lot-

Bijo-ftEUEVE DE JIAGARRA, la escultura mas antigua gne se conoce, segiin un moldaje de M. Lottin de Laval.

tin de Laval ha amoldado con prodigiosa rapidez
de ochocientos & novecientos monumentos plasti-
cos 6 epigraficos. Bastanle dos ¢ tres pliegos de
papel comdn para tomar una impresién inalte-
rable ; eurollase en seguida el papel, empaqué-
tase, y, por su poco peso, se le transporta facil-
mente al través de los mas aridos desiertos.

M. Lottin de Laval acaba de publicar su Viage
en la peninsula del Sinai. Es este un libro tanto
mas interesante, cuanto que al tratar de las pri-
meras edades de la historia, tiene sin embargo
una actualidad muy grande, porque nos inicia
en el comercio del mar Rojo en los tiempos mas
remotos, y contiene ademas la historia del canal
al través del istmo de Suez, desde el faraén
Nekor hasta su enarenamiento voluntario en el
kalifato arabe.

LEO 1)K UERNARU.
J. R)

mi).

St pnMicnc & los Sros. siiscritores de Es-
ciicidii ai JILMIO ILISTIHAUO lermiiia con (1
presoiile niiiiiero 1 3, j (fie si ii» (iiiiereii espe-
riiiieiilar retraso oii la rm'pdoii de los aiiineros
siibsinuicnli's (Id ppriinlico, se serviran renovar-
la sin (leniora.

ISTAIUCIHIEmM ItrOCRAfICU H B. i. DC P. ItUIIHI,
UIUIIID.
. calle de Sania Teres», nlim 8,
PHCHATO

da S. ADdra d» ArU, Dum. 47.

Uh BORDON DE
CRISTAL— Hasta
hoy no se habia
empleado mas
que elbronce pa-
ra fabricar las
campanas. Es
preferido  este
metal & causade
su sonoridad que
se hace argenti-
na por la liga
gque se opera con
la plata, en ma-
yorémenorcan-
tidad. Los In-
gleses han cam-
biado este siste-
ma, y, envez de
im metal resis-
tente, emplean
hoy, para fabri-
car sus campa-
nas, la materia
considerada co-
mo mas fragil,
esto es, el cris-
tal.

Una campana
de cristal verde,
de catorce pul-
gadas de altoy
trece de diame-
tro, ha sido colo-
cada en la cu-
pula de la ca-
pilla de la Gran-
ja, en Borro"--
dale.

La traduccién del Mundo ilustrado se hace bajo
la direccidn del conocido escritor D. J, Segundo
Florez.

CORRESPONSALES DE 11TRAVAR.

..D- Manuel O. de Castresana.
.Sres. Galtnanny Rlob6.
Rftfael Mogollon y Quzman.
D. Federico Heal y Prado.

sres. Rojas, henneaos.
Joaquin F. Velez.

Bubsos-Aireb
Cabl cas

Sren. 1. Durandeau y Compafiia.

Gdatejiali D. Pablo Blanco.
Qux-jAQL-tL.. D. Luis Abadie.
OUATAIIA Narciso Daussa.

Hibaira. ..

Sree. Charloin y Fernandez.
Sree. Gérurtly Coinli.
Bailly.

A

Sres. Maillefcrt y Comp.

.D.F. CITit.

L). Ventura tGaraicoeciiea.

D. José M. Alenjan.

D. IfcTiaeio Quasp.

Federico Reissig,

M Biesta.

D. Ji>s¢ A. Barros y. Comi).
(D. Pedro Yustey Comp

e - ol Librenaajenciadel uercxrio.

| D, RamoD Morel.

U. A. Bonilla.

Mexooza...

Montevideo....

Santiago de Cbii.ij.

SaOTO DOMuixciu

San TouaS.. .D. Lufa Guagp.
Tacita. ... D. Cleineiit# Uartibas.
TajipiCo e D. A. Gutierre» y Victori.

- i D. Santos Tornero y Comp.
Kicaaio Ezquerra.

1 0. Josi Pvrei Anguitu.

VSAACAAZ....oeririrniririenas n. Juu Cwr«d*mo.

ValparaiSo ...

Para. — laip. <« la Libruri»-N«s«eUt .A. Boardiioit, u, rw brMi.





